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® Bedienungsanleitung fiir Innen- und PR% KLI MA

AuBengerat Klimageréte

Klima-Splitgerat

A Hinweis:

Nur der richtige Standort, eine sachgeméBe
Montage und die sachkundige Inbetrieb-
nahme gewdhrleisten die volle Funktions-
fahigkeit dieses Qualitatsprodukts.

Beugen Sie Funktionsstérungen durch kom-
petente Fachberatung hinsichtlich Standort,
Montage und Inbetriebnahme vor.

Fiir Storungen oder ungeniigende Kiihi-
leistung infolge unsachgemaBer Produkt-
behandlung kann keine Haftung libernommen
werden.

Kéltetechnisch und elektrotechnisch darf die
Anlage nur von einem Fachbetrieb ange-
schlossen und in Betrieb genommen werden.

Sollte die Anlage einen anderen Standort
erhalten oder entsorgt werden, darf die
Demontage sowie die Entsorgung nur von
einem Elektro- und Kalte-Fachbetrieb durch-
gefiihrt werden.

C€

Art.-Nr.: 23.651.66 I.-Nr.: 01016 SPLIT 850 C

o
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie die zu befolgenden
Sicherheitshinweise vor dem Gebrauch des
Gerates.

Nach dem Lesen bewahren Sie die
Betriebsanleitung gut auf und geben Sie die
Anleitung an Dritte weiter, die die Klimaanlage
ebenfalls bedienen.

Die Anlage ist nach allen glltigen Vorschriften zu
installieren.

Das Geréat darf von Kindern oder gebrechlichen
Personen nur unter Aufsicht bedient werden.
Kleine Kinder diirfen das Gerat nicht als
Spielzeug benutzen.

Die Klimaanlage ist nur zur Raumklimatisierung
geeignet. Verwenden Sie sie nicht flir spezielle
Zwecke wie Aufbewahrung von Lebensmittel,
Préazisionsinstrumente, Pflanzen, Tiere, Farben
oder Kunstwerken, da diese Objekte Schaden
nehmen kdénnen.

Stellen Sie sicher, dass die vorhandene
Netzspannung und die Angabe der
Netzspannung auf dem Datenschild den gleichen
Wert haben.

Das Geréat darf nur an einer ordnungsgeman
geerdete Schutzkontaktsteckdose betrieben
werden.

Installieren Sie zur elektrischen Sicherheit einen
Fehlerstromschutzschalter (FI-Schutzschalter).
Achtung! Verlangern Sie nicht das Netzkabel
und benitzen Sie keine Mehrfachstecker. Die
elektrische Sicherheit kann ansonsten nicht mehr
gegeben sein.

Achtung! Schalten Sie das Gerét stets mit der

Fernbedienung ein- und aus. Ziehen Sie nie bei
laufendem Gerat den Netzstecker aus der
Steckdose.

Schalten Sie sofort das Gerat ab und ziehen Sie
den Netzstecker, sofern Sie einen anormalen
Betriebszustand (z.B. Brandgeruch) feststellen.
Verstandigen Sie lhren Servicepartner. Wird das
Gerat weiterbetrieben kénnen z.B. Defekte an
der Anlage, elektrische Schlage und
Brandschéden die Folgen sein.

Ziehen Sie den Netzstecker nicht am Kabel aus
der Steckdose. Halten Sie den Netzstecker fest
um ihn aus der Steckdose zu ziehen. Ansonsten
kénnte das Netzkabel beschédigt werden.
Betatigen Sie keine Schalter mit nassen Handen.
Ansonsten besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlages.

Lassen Sie sich von der kihlen Luft nicht direkt
anblasen und lassen Sie die Luft im Raum nicht
zu kalt werden. Unwohlsein und
Gesundheitsschaden kénnen hervorgerufen
werden.

Platzieren Sie keine Pflanzen oder Tiere direkt in
den kuhlen Luftstrom. Die Tiere und Pflanzen
kénnen unter dem kihlen Luftstrom leiden.
Stellen Sie keine Gegenstande unter das
Innengerat, die durch Wasser beschadigt werden
kénnen. Falls das Gerat zu lange bei gedffneten
Tiren und Fenstern, bei sehr hoher
Luftfeuchtigkeit oder bei verstopften
Kondenswasserablauf laufen gelassen wird,
kann Wasser kondensieren und vom Innengerét
tropfen.

Vergewissern Sie sich, dass das Kondenswasser
unbehindert ablaufen kann. Bei schlechtem
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Kondenswasserabfluss kann es zu
Wasserschaden kommen.

Stecken Sie niemals Finger oder Gegenstande in
die Luftein- und Luftaustrittséffnungen. Der
rotierende Lufter kann zu Verletzungen fuhren.
Entfernen Sie niemals das Geblasegitter vom
AuBengerat. Der rotierenden Lufter kann zu
Verletzungen flhren.

Reparieren oder Warten Sie die Klimaanlage
nicht selbst. Kontaktieren Sie auf jeden Fall Ihren
Servicepartner. UnsachgeméaBe Reparaturen und
Wartungsarbeiten kénnen das Gerat
beschéadigen, Brande oder
Kondenswasserschaden verursachen.

Vor Reinigung des Geréates schalten Sie es aus
und ziehen Sie den Netzstecker. Ansonsten
besteht Verletzungsgefahr.

Reinigen Sie das Klimagerat nicht mit Wasser.
Stromschlag oder Brand kénnten die Folge sein.
Verwenden Sie keine brennbare
Reinigungsmittel. Feuer und Verformungen am
Gehause kdénnen entstehen.

Bertihren Sie keine Metallteile des Innengeréates
wahrend der Herausnahme des Lulftfilters. Sie
kénnten sich verletzen.

Wenn das Klimagerat zusammen mit anderen
Heizgeraten verwendet wird, muss der Raum von
Zeit zu Zeit gellftet werden. Ansonsten kann ein
Sauerstoffmangel eintreten.

Installieren Sie das Geréat nicht in einem Raum,
in dem brennbare Gase ausstrémen kénnen.
Ausgetretenes Gas kann sich ansammeln und
eine Explosion verursachen.

Halten Sie keine brennenden Gegenstande in
der Néhe der Anlage, die von der austretenden
Luft direkt angeblasen werden kdénnten. Es
kénnte eine unvollstandige Verbrennung
hervorgerufen werden.

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Geréat
langere Zeit nicht benutzt wird. Angesammelter
Staub kann Feuer verursachen.

Keine Kinder auf das AuBengeréat steigen lassen,
keine schweren Gegenstande darauf legen und
keine wackelige oder verrostete Wandkonsole fir
das AuBengerat verwenden. Es besteht die
Gefahr von Unfallen durch Herunterfallen oder
umkippen des AuBengerates.

Schalten Sie wahrend eines Gewitters das Gerat
aus und ziehen Sie den Netzstecker. Elektrische
Teile kénnten evtl. durch Uberspannung
beschéadigt werden.

Uberlassen Sie die Elektroinstallation der Anlage
einem zugelassenen Elektrofachbetrieb. Falsche
Montage kann zu Personen- und Sachschaden
fahren.

Sorgen Sie dafir, dass die Klimaanlage
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ordnungsgeman elektrisch geerdet ist. Bei
schlechter oder falscher Erdung besteht die
Gefahr von elektrischen Schlagen.

o Uberlassen Sie die kaltetechnische Installation
einem Servicepartner oder Klimafachfirma lhrer
Wabhl. Falsche Montage kann zu Personen- und
Sachschaden fuhren.

® Bei Undichtigkeiten im Kaltemittelkreislauf
schalten Sie das Gerét sofort ab und
verstandigen Sie bitte Ihren Servicepartner.

@ Tritt Kaltemittel in einem Raum aus, kann der
Kontakt mit einer Flamme ein
gesundheitsschadliches Gas erzeugen. Schalten
Sie das Gerat sofort ab.

Verpackung:

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wiederverwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.

Energiespartipps

Benutzen Sie die Klimaanlage nur, wenn sie auch
wirklich gebraucht wird.

Waéhlen Sie beim Heizen keine zu hohe Temperatur
und beim Kuhlen keine zu niedrige Temperatur.
Waéhlen Sie wahrend der Nacht die ,Sleep” —
Funktion.

SchlieBen Sie Fenster, Turen und Jalousien um
Sonneneinstrahlung so weit wie moglich zu
verhindern.

Funktionsprinzip Kiihlen

Uber den Luft-Warmeaustauscher (Verdampfer), in
dem das Kaltemittel zirkuliert, wird der Raumluft
Warme entzogen und an den AuBenluft-
Warmeaustauscher (Verfllssiger) weitergeleitet.
Dieser gibt die Warme an die AuBenluft ab. Hierzu ist
elektrische Energie erforderlich. Unter bestimmten
Umstanden am Verdampfer kann Kondenswasser
am Innengeréat entstehen, das durch den
Kondensationswasserschlauch abgefiihrt wird.

2. Lieferumfang
t. Innengerat (Karton 1, Art. Nr. 23.653.96)

18
1 St. AuBengeréat (Karton 2, Art. Nr. 23.653.97)
1 St. Montagezubehor (Details s. Seite 15)

o
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3. Technische Daten

Kihlleistung* Watt 2500
Energie Effizienz* D (EER 2,62 / COP -)
Luftleistung m/h 420
Abgefiihrte Feuchtigkeit I/h 1,0
Zeitschaltuhr h 24
Betriebsspannung V ~Hz 220 - 240/ 50
Leistungsaufnahme Kiihlen* Watt 960
Nennleistungsaufnahme Kiihlen Watt 1150
Nennstromaufnahme Kihlen A 4,6
Kompressor Rollkolben
Anlaufstrom A 23
BetriebsauBentemperatur Kiihlen °C +21 - +43 (DB)
FlUssigkeitsleitung DA 6 mm
Saugleitung DA 9,52 mm
Lange Kaltemittelleitung Lieferumfang 4m
Lange Kaltemittelleitung max. 10m
Hoéhenunterschied Innen-/AuBengerat max. 5m
Kéltemittel R 407 C
KaltemittelfGllmenge 5009
Kaltemittelnachfiillmenge ab 5m: 20g/m
Schalldruckpegel: Innen <37dB (A)

AuBen =52 dB (A)
Abmessung: Innen cm 71x25x18

AuBen cm 72 x43 x 26
Gewicht: Innen kg 7

AuBen kg 25

* Daten nach EN 14511

Bemerkung: SPLIT 850 C ist ohne Heizfunktion.
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4. Teilebeschreibung

O Innengerit
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O AuBengerat

K
Erlauterung zu Bild Teilebeschreibung: L: Heizen (entfallt bei SPLIT 850 C)
A:Lufteinlass M:Kihlen/Entfeuchten
B:Deckel N:Betriebsanzeige
C:Luftfilter O:Lufteinlass
D:Gehause P:Luftauslassgitter
E:Notschalter fiir Automatikbetrieb Q:Luftauslass
F: Luftauslass
G:Lamelle

H:Netzleitung

I: IR-Fernbedienung

J: Kondenswasserschlauch
K:Kéaltemittelleitung
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5. Fernbedienung vorbereiten

Batterien einlegen o o
1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel. e
2. Setzen Sie zwei neue Batterien ein. Beachten Sie =
unbedingt die richtige Polaritat. (+ / -) der Batterien. /6
3. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel.
1/3
Hinweise!
® Verwenden Sie 2 St. Alkali - Batterien Typ R0O3 AAA (1,5 V). [=J
® Tauschen Sie, wenn nétig, immer beide Batterien aus, falls \_/
die LCD-Anzeige nicht mehr zu sehen ist. E ﬂ
® Benutzen Sie niemals neue und gebrauchte Batterien ©
gleichzeitig. I l T2
® Benutzen Sie niemals einen anderen als den angegebenen ol | l©
Batterietyp. p =P @ E
o Wird die Fernbedienung langere Zeit nicht benutzt M ] |
entnehmen Sie bitte die Batterien um ein Auslaufen zu
verhindern.
@ Die Lebensdauer der Batterien betragt bei normalen
Gebrauch der Fernbedienung ca. 12 Monate.
® Entsorgen Sie verbrauchte Batterien ordnungsgemas. © =

IR-Fernbedienung verwenden

Um mit der Fernbedienung das Gerét ein- oder auszuschalten, halten Sie die Fernbedienung in die Richtung
des Innengeréates der Klimaanlage. Der Aktionsradius der Fernbedienung betréagt max. 8 Meter.

Hinweise!

Bewahren Sie die Fernbedienung in einem Abstand von ca. im vom Fernseher oder anderen elektrischen
Geraten auf. Direkte Sonneneinstrahlung kann den Aktionsradius der Fernbedienung erheblich einschrénken.
Gegenstande zwischen Fernbedienung und IR-Empfanger die den Empfang des Signals beeintréachtigen
kénnen, sind zu vermeiden. Behandeln Sie die Fernbedienung sorgfaltig. Lassen Sie sie nicht fallen,
vermeiden Sie Hitze und Feuchtigkeit damit die Fernbedienung nicht beschadigt wird.

6. Funktionsbeschreibung der Fernbedienung

Tastenbelegung
1 Taste ,Mode / Betriebsart”
2 Taste ,Fan / Geblasegeschwindigkeit”
3 Taste ,,Sleep / Schlaffunktion®
4 Taste ,,Swing / automatische,
horizontale Lamellenverstellung*
5 Taste ,+°C / Temperaturerhbhung”

6 Taste ,-°C / Temperaturverringerung"“ 1
7 Taste ,T-ON / Zeiteinstellung Gerat ein“
8 Taste , T-OFF / Zeiteinstellung Gerat aus” 4

9 Taste ,ON/OFF / Geréat ein/aus*”
Taste ,AIR“ und ,LIGHT* sind nicht belegt
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Display AUTO‘ -'_1

1 Anzeige ,Geblasegeschwindigkeit”

2 Anzeige ,Betriebsart” :%‘é ‘ :e %:f_ 2

3 Anzeige ,,Temperatur® ——1—3
4 Anzeige ,Schlafmodus” 2 —-/L\\ j ' ' C

5 Anzeige ,Lamellenverstellung® % -

6 Anzeige ,Zeitschaltuhr” 4 L L '

5 —} SWING LIGHT AR |
n 9
h

Fernbedienung - Kurzbeschreibung

1 Taste ,,Mode / Betriebsart“

Mit der Taste kann man die verschiedenen Betriebsarten AUTO, g
auswahlen. Pro driicken veréandert sich die Betriebsart: i) #jﬁ
Automatik -> Kiihlen -> Entfeuchten -> Geblise -> Heizen /ﬁ\j'.: C
SWING LIGHT AR |
— A —E— ¢
— & 4
Bemerkung: SPLIT 850 C ist ohne Heizfunktion. 1 &) 65
2 Taste ,,Swing / automatische, horizontale
Lamellenverstellung* 2
Driicken Sie die Taste 1x zur elektrischen, horizontalen 3
Lamellenverstellung. Es wird die Luftstrémung auf / ab
eingestellt.
Bei zweimaligen Driicken kénnen Sie die Lamellen arretieren.
3 Tasten ,,+°C / Temperaturerh6hung“ und ,,-°C / 5
Temperaturverringerung“
Driicken Sie die Taste “+°C“ einmal, erhéht sich die eingestellte
Temperatur um 1°C. Driicken Sie die Taste ,-°C* einmal,

verringert sich die eingestellte Temperatur um 1°C.
Die Temperatur kann an der Fernbedienung in der Betriebsarten ,Kuhlen®, ,Entfeuchten und ,Heizen® im
Bereich von 16°C — 30°C eingestellt werden.

In den Betriebsarten ,,Automatik” und ,Geblase” kann die Temperatur nicht eingestellt werden.

4 Taste ,,Fan / Gebldsegeschwindigkeit*

Pro driicken veréandert sich die Geblasegeschwindigkeit in AUTO FAN "
folgender Reihenfolge:

Automatische Geblasegeschwindigkeit -> Langsam | '

-> Mittel -> Schnell “ _u‘ _|

5 Taste ,,ON/OFF / Gerét ein/aus*”
Zum Ein- und Ausschalten des Geréates.

o
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6 LCD Anzeige
Alle Einstellungen werden angezeigt.

7 Taste ,,Sleep / Schlaffunktion®
Dricken Sie die Taste 1x wird die Schlaffunktion eingeschaltet.
Driicken Sie die Taste ein 2. Mal wird sie wieder ausgeschaltet.

8 Taste ,,T-ON / Zeiteinstellung Gerat ein“
Mit dieser Taste kdnnen Sie das Gerat im Bereich von 0,5h —
24h automatisch einschalten lassen.

9 Taste ,, T-OFF / Zeiteinstellung Gerat aus*
Mit dieser Taste kdnnen Sie das Gerat im Bereich von 0,5h —
24h automatisch ausschalten lassen.

Hinweis: >

Die Tasten ,AIR" und ,LIGHT* sind nicht belegt und haben beim 9 —
Driicken keinen Einfluss auf das Gerat.

Betriebsarten

A) Betriebsart Kiihlen
1. Driicken Sie die Taste “ON/OFF” um das Gerat
einzuschalten.
2. Drlcken Sie die Taste ,MODE" bis das Symbol fir die
Betriebsart ,Kiihlen® in der Anzeige erscheint.
3. Dricken Sie die Taste ,,Swing“ einmal. Es wird die
Luftstrdmung auf / ab eingestellt. Bei zweimaligen Driicken
kénnen Sie die Lamellen arretieren.
4. Drlcken Sie die Taste ,FAN“ um die
Geblasegeschwindigkeit
Automatische Geblasegeschwindigkeit -=> Langsam -> Mittel
-> Schnell zu wahlen 2
5. Dricken Sie die Taste ,+°C* oder ,-°C*“ um die von lhnen
gewinschte Temperatur einzustellen.

3 D G G

Hinweise!

@ Die Betriebsart Kuhlen funktioniert nur, wenn die
eingestellte Raumtemperatur niedriger als die momentane
Raumtemperatur ist. Wird die eingestellte Raumtemperatur
erreicht, stoppt der Kompressor im AuBengerat. Der
Walzenlifter des Innengerates walzt die Luft im Raum
weiter um.

@ Die eingestellte Raumtemperatur sollte die
AuBentemperatur um 5°C nicht unterschreiten (Beispiel:
AuBentemperatur 30°C, ideale Raumtemperatur 25°C).

@ Die Raumtemperatur kann an der Fernbedienung im
Bereich 16°C — 30°C eingestellt werden.

® Je hoher die AuBentemperatur desto hdher ist die
erreichbare Innentemperatur

o
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B) Betriebsart Entfeuchten
1. Driicken Sie die Taste “ON/OFF” um das Gerat
einzuschalten.
2. Dricken Sie die Taste ,MODE" bis das Symbol fir die
Betriebsart ,Entfeuchten” in der Anzeige erscheint.
3. Driicken Sie die Taste ,Swing“ einmal. Es wird die
Luftstrdmung auf / ab eingestellt. Bei zweimaligen Driicken
kénnen Sie die Lamellen arretieren.
4. Dricken Sie die Taste ,+°C* oder ,-°C* um die von Ihnen
gewulnschte Temperatur einzustellen.

Hinweise!

@ Die Betriebsart ,Entfeuchten” funktioniert nur, wenn die
Differenz der eingestellte Raumtemperatur im Bereich von

+/- 2°C zur momentanen Raumtemperatur liegt. 3

@ Istin der Betriebsart ,Entfeuchten” die eingestellte
Raumtemperatur um mehr als 2°C héher als die
momentane Raumtemperatur, stoppt der Kompressor sowie
der Lifter im AuBengeréat. Der Walzenlifter des
Innengerates wird ebenfalls abgeschaltet.

@ Istin der Betriebsart ,Entfeuchten” die eingestellte
Raumtemperatur um mehr als 2°C niedriger als die
momentane Raumtemperatur, lauft das Gerat in der
Betriebsart Kuhlen.

@ Die Raumtemperatur kann an der Fernbedienung im
Bereich 16°C — 30°C eingestellt werden.

C) Betriebsart Automatik
1. Dricken Sie die Taste “ON/OFF” um das Gerat
einzuschalten.
2. Driicken Sie die Taste ,MODE" bis das Symbol fir die
Betriebsart ,Automatik” in der Anzeige erscheint. Abhéngig
von der momentanen Raumtemperatur stellt das Gerat
automatisch Kiihlen oder Geblase ein.
3.Driicken Sie die Taste ,FAN“ um die
Gebléasegeschwindigkeit
Automatische Gebléasegeschwindigkeit -> Langsam -> Mittel
-> Schnell zu wahlen

Hinweise! 2

@ Beider Betriebsart ,Automatik” ist die Raumtemperatur in
der Kuhlfunktionen fest auf 25°C eingestellt. Diese
Temperaturen kdnnen nicht verandert werden.

@ Istin der Betriebsart ,Automatik“ die momentane
Raumtemperatur im Bereich von 23°C — 26°C arbeitet das
Gerat als Geblése ohne Kihlwirkung.

@ Istin der Betriebsart ,Automatik“ die momentane
Raumtemperatur héher als 26°C arbeitet das Gerat mit
Kuhlfunktion.




Anleitung SPLIT 850 _C D:_  10.11.2006 7:5%/Euhr Seite 10

D) Schlaffunktion
1. Driicken Sie die Taste “ON/OFF” um das Gerat
einzuschalten.
2. Dricken Sie die Taste ,MODE" bis je nach
Wunsch das Symbol fir die Betriebsart ,Kiihlen“ oder
sEntfeuchten” in der Anzeige erscheint
3. Driicken Sie die Taste ,Swing“ einmal. Es wird die
Luftstrdmung auf / ab eingestellt. Bei zweimaligen Driicken
kénnen Sie die Lamellen arretieren.
4. Drucken Sie die Taste ,FAN“ um die
Geblasegeschwindigkeit
Automatische Geblasegeschwindigkeit -> Langsam -> Mittel

-> Schnell zu wahlen . 4
5. Driicken Sie die Taste ,+°C“ oder ,-°C* um die von lhnen 2 b’% = / 6

gewulnschte Temperatur einzustellen.
6. Driicken Sie die Taste ,Sleep” um die Schlaffunktion
einzuschalten. 3 %

Hinweise!

@ Ist bei der Schlaffunktion die Betriebsart Kiihlen oder
Entfeuchten eingestellt, steigt die eingestellte
Raumtemperatur, um eine Unterkiihlung zu vermeiden, in 1—
der ersten Stunde um 1°C bzw. innerhalb zwei Stunden um
2°C.

E) Timereinstellungen (Zeiteinstellung, lasst Gerét
automatisch Ein- oder Ausschalten)

1. Taste ,,T-ON / Zeiteinstellung Gerét ein“

Mit dieser Taste kénnen Sie das Gerat automatisch einschalten
lassen. Voraussetzung ist, dass das Geréat an der
Spannungsversorgung angeschlossen ist. Pro driicken
verandert sich die Zeiteinstellung um 0,5h im Bereich 0,5 — 24h.
Um die ,Zeiteinstellung Gerat ein“ wieder auszuschalten
driicken Sie nach Anzeige ,24h“ im Display die Taste noch
einmal oder schalten das Geréat mittels Taste ,ON/OFF* aus.

2. Taste ,,T-OFF / Zeiteinstellung Gerét aus*

Mit dieser Taste kdnnen Sie das Gerat automatisch ausschalten
lassen. Voraussetzung ist, dass sich das Gerat in Betrieb
befindet. Pro driicken veréndert sich die Zeiteinstellung um 0,5h
im Bereich 0,5 — 24h. Um die ,Zeiteinstellung Geréat aus” wieder
auszuschalten dricken Sie nach Anzeige ,24h“ im Display die
Taste noch einmal oder schalten das Gerat mittels Taste
+ON/OFF* aus.

10



Anleitung SPLIT 850 _C D:_  10.11.2006 7:5$Uhr Seite 11

7. Einstellungen am Innengerit

Vertikale Lamellenverstellung

Die linke und rechte Strémungsrichtung kann manuell eingestellt werden. Die Einstellungen machen Sie bevor
Sie das Gerat in Betrieb nehmen. Wahrend des Betriebes schwingt die Lamelle und die Finger kdnnten
eingeklemmt werden.

A et Sl G W d
T‘f"" L SL L SU O

Wenn die Fernbedienung nicht funktioniert
(Notbedienung)

Falls die Fernbedienung nicht funktioniert (leere Batterien
oder Fehlfunktion), beniitzen Sie den Notschalter.

- Gerat ist aus: Nach driicken der Nottaste geht das Geréat in
den Automatikbetrieb. Die Lamellenverstellung arbeitet
ebenfalls im Automatikbetrieb.

- Gerat ist an: Nach driicken der Nottaste schaltet das Gerat
aus.

8. Reinigungshinweise

Achtung!
Schalten Sie vor jeder Reinigung das Geréat aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Hinweis!
Die Zeitabstande zur Reinigung der Anlage sind Abhangig vom Installationsbereich. Im Normalfall sind die
nachfolgend angegebenen Zeitabsténde einzuhalten.

Halten Sie das AuBengerat und den Bereich um das AuBengerét sauber. Entfernen Sie regelméaBig Blatter
usw. die sich um das AuBengerat ansammeln kénnen.

Reinigen des Gehduses vom Innengerat
® Reinigen Sie das Gehause des Innengerates, wenn notwendig, nur mit einem weichen, feuchten Tuch.

® Um eine Beschadigung von Gehause und Elektronik zu vermeiden, verwenden Sie zur Reinigung kein
Benzin, Verdliinnungen, Scheuerpulver, Putzmittel etc.

11
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Reinigen der Luftfilter vom Innengerat
Stellen Sie sicher, dass die Luftfilter sauber ist. Verschmutzte Luftfilter vermindern die Luftleistung des
Gerétes. Die Luftfilter im Innengeréat sind monatlich zu priifen und ggf. zu reinigen.

1. Ziehen Sie an der Aussparung links und rechts an der
Klappe und 6ffnen Sie diese vorsichtig. Entnehmen Sie die
beiden Luftfilter

2. Saugen Sie die Luftfilter vorsichtig ab oder waschen Sie
diese in neutraler Seifenlauge aus. Beachten Sie, dass die
Wassertemperatur 45°C nicht Ubersteigen darf, da die
Luftfilter sich ansonsten farblich veréandern und verformen
kénnen. Trocknen Sie die Luftfilter im Schatten.

3. Fugen Sie die beiden Luftfilter wieder ins Innengerat ein und schlieBen Sie die Klappe. Die Luftfilter sind
einmal jahrlich auszutauschen.

Die Ersatzluftfilter erhalten Sie bei der in der Garantieurkunde genannten Serviceadresse.

Reinigung des Warmetauschers vom Innengeriét
Der Warmetauscher ist mindestens einmal im Jahr zu reinigen. Entfernen Sie hierzu wie oben beschrieben die
Luftfilter vom Innengerét.

@ Entfernen Sie vorsichtig mit einem Staubsauger oder einer
langborstigen Birste evtl. Schmutzablagerungen am
Warmetauscher, um eine Beschadigung der
Waérmetauscher-Rippen zu vermeiden. Ein beschadigter
Waérmetauscher fuhrt zu héheren Betriebskosten.

® Achten Sie darauf, sich nicht an den Rippenkanten zu
verletzen.

9. Allgemeine Hinweise

Phanomen Ursache
Nach dem Driicken der Starttaste, lauft das Geréat Dies ist kein Fehler. Dadurch wird eine
nach 3 Min. noch nicht an. erhdhte Stromaufnahme des Kompressors

verhindert. Haben Sie also noch etwas Geduld.

Beim Ein- Ausschalten sind knackende Gerausche Dies ist kein Fehler. Diese Spannungsgerausche
sind zu héren. entstehen durch Zusammenziehen und Ausdehnung
der Frontplatte aufgrund der
Temperaturunterschiede.

Es ist ein eigenartiger Geruch im Raum. Dies ist kein Fehler. Das Klimagerat zirkuliert auch
die Ausdunstungen der Wande, Tapeten,
Teppichbdden, Rauch, der Mébel und Kleidung in
die Luft.

Sie héren Wasser rauschen. Dies ist kein Fehler. Es ist das Ausdehnen der
Kaltemittelflussigkeit in der Klimaanlage.

Dunst (Nebel) kommt im Kiihlbetrieb aus dem Dies ist kein Fehler. Durch physikalische
Innengerét Wechselwirkung wird die kiihle Luft in der warmen
Raumluft sichtbar.

12
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Inbetriebnahme nach langerem Nichtgebrauch
Wourde die Klimaanlage langere Zeit nicht benutzt,
vergewissern Sie sich vor dem Einschalten:
1. dass keine Gegenstande das AuBen- oder
Innengeréat verdecken.
2. dass die Steckdose an der das Gerat
betrieben wird ordnungsgemas installiert ist
3. dass die Luftfilter sauber sind

AuBerbetriebnahme bei langerem Nichtgebrauch
Wird die Klimaanlage langere Zeit nicht benutzt
fuhren Sie nach der letzten Inbetriebnahme folgende
Arbeiten durch:
1. Lassen Sie die Klimaanlage ca. 6 Stunden in
der Betriebsart Geblase laufen. Dadurch wird von
allen Innenteilen der Klimaanlage evtl.
vorhandene Feuchtigkeit entfernt.
2. Schalten Sie die Klimaanlage aus und ziehen
Sie den Netzstecker.
3. Reinigen Sie Luftfilter und Gehauseteile.
4. Entfernen Sie vom AuBengerat jeglichen
Schmutz.
5. Entnehmen Sie bitte die Batterien aus der
Fernbedienung um ein Auslaufen zu verhindern.

10. Stérungen
Uberpriifen Sie folgende Punkte, bevor Sie den
Kundendienst verstandigen:

Geriit lauft nicht. Uberpriifen Sie folgende
Punkte:
1. Ist an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden?
2. Absicherung der Steckdose prufen!
3. Ist die Zeitschaltuhr eingestellt?

Das Gerét kiihlt nicht zufriedenstellend!
Folgendes uberpriifen:
1. Ist die Temperatur passend eingestellt?
2. Ist der Luftfilter schmutzig?
Reinigen und wieder einsetzen.
3. Sind Aus- und Eingange des AuBengerates
blockiert?
4. Ist der Schlafmodus evil. bei Tag eingestellt?
5. Sind die Verbindungen zwischen Innen- und
AuBengerat undicht?
Es kénnte zuwenig Kihlflussigkeit enthalten
sein? Bitte in diesem Falle lhre Servicefirma
informieren.

Die Fernbedienung funktioniert nicht!
(Achtung sie funktioniert nur im Bereich von 8 m
vor dem Innengerit.)
1. Sind die Batterien noch gut?
Austauschen!
2. Sind die Batterien richtig eingelegt?
Auf richtige Polung achten!
3. Sind Gegenstande zwischen dem Innengerat
und der Fernbedienung die das Signal stéren?
Entfernen Sie diese Gegensténde

Uberpriifen Sie folgendes bei einem
Stromausfall:

Driicken Sie auf den EIN/AUS-Schalter der
Fernbedienung nach einem Stromausfall.

Wenn die Probleme nicht behoben werden konnten
nach Uberpriifung obiger Punkte,

schalten Sie das Geréat ab und verstandigen Sie lhre
zusténdige Servicefirma.

13
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Nachfolgende Seiten sind fur den Fachmann bestimmt.

11. Wichtige Montagehinweise

Wahl des Einbauortes der Innenanlage

m Die fur die Installation vorgesehene Wand muss
stabil sein und das Geréategewicht tragen kdnnen.

m Luftstrom darf nicht blockiert werden.

m Die gekuhlte Luft soll sich in jedem Abschnitt des
Raumes verteilen.

m Der maximale Abstand in Serienausstattung
zwischen Innen- und AuBengerét betragt 4 m. Die
maximal mégliche Leitungsléange der
Kéltemittelleitung betréagt 10 m bei maximal
zulassigen 5m Héhenunterschied.

m An einer festen Wand montieren um Vibrationen
zu vermeiden.

m Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.

m Auf leichten Kondensatabfluss achten.

Uber 8 cm oder dber 15 cm, wenn
Rohrverbindung von links oder

hinten montiert.

Wahl des Einbauortes der AuBenanlage

Die fur die Installation vorgesehene Wand muss
stabil sein und das Gerategewicht tragen kdnnen.
Anlage darf auch bei starken Windbden nicht
beeintrachtigt werden.

m Es ist auf gute Belliftung und Staubfreiheit zu
achten, direkte Regeneinwirkung und
Sonneneinstrahlung sind zu vermeiden.

m Darauf achten, dass die Betriebsgerausche und
die austretende Luft keine Belastigung fir die
Anwohner darstellen.

m Fest auf einer vibrationsgedampften
Unterkonstruktion montieren, um erhéhten Larm
und Vibrationen zu vermeiden.

m Vermeiden Sie Orte, an denen brennbares Gas
oder Leckagen auftreten kdnnen.

m Die Montagefiisse der Anlage sorgféltig
befestigen.

Achtung

Setzen Sie sich einfach mit unserem Servicepartner
in Verbindung: Dort werden Ihre Anfragen schnellst-
mdglich behandelt und Ihre Anlage sachgemaB
montiert.

14
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12. Montagezubehér
Vor Montage prifen Sie bitte die Vollstandigkeit des
Montagezubehdrs.

1 St. Montageplatte fir Innengeréat

1 St. IR-Fernbedienung

2 St. Batterie (Typ AAA 1,5V)

10 St. Schraube ST 4,2x25

1 St. Kondenswasserschlauch (L = 2m)
1 St. Dichtungsmasse

1 St. Mauerdurchbruchkappe

1 St. Kunststoffwickelband

1 Set Kaltemittelleitung (L = 4m)

1 St. Rohrisolierung (@ 35 x 500mm)

15
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13. Montageanweisungen:

Vergewissern Sie sich, dass die vorhandene
Netzspannung mit der auf dem Datenschild ange-
gebenen Netzspannung libereinstimmt.

@ Sichern Sie das Gerat seperat ab.

@ Uberlassen Sie die Elektroinstallation einem
Fachbetrieb.

o Uberlassen Sie die kaltetechnische Installation
unserem Servicepartner oder einem
Klimafachbetrieb lhrer Wahl.

@ Falsche Montage kann zu Personen- und Sach-
schaden fuhren.

® Tragen Sie bei der Montage Gehér- und
Sichtschutz sowie Arbeitshandschuhe.

Hinweis zum elektrischen Anschluss!

Der elektrische Anschluss darf nur durch einen durch
das zustéandige Elektroversorgungsunternehmen zu-
gelassenen Elektrofachmann durchgefihrt werden.
Die Anlage muss separat abgesichert werden.
Wahlen Sie einen ausreichenden Zuleitungsquer-
schnitt. Die Gelb/Griine Ader darf nur als Schutzleiter
und keinesfalls als Spannung filhrender Leiter ver-
wendet werden. Beim elektrischen Festanschluss
des Gerats muss dieses Uber eine Einrichtung mit
mindestens 3mm Trennstrecke (z.B. LS-Schalter)
vom Netz zu trennen sein. Stellen Sie zuerst die
elektrische Verbindung zwischen Innen- und AuBen-
gerat und anschlieBend den Netzanschluss her.
Stellen Sie sicher, dass die gesamte Anlage spann-
ungsfrei ist. Sichern Sie die Anlage gegen Wieder-

einschalten.
1. Auswahl Montageplatz

Innenraumgerit

1. Die Offnungen fir Luftein- und Austritt diirfen
nicht abgedeckt sein, so daB die Luft im ganzen
Raum verteilt werden kann.

2. Montieren Sie das Innengeréat so, daB ein relativ
kurzer Weg nach auBen durch die Wand und
zum AuBengeraét ist.

3. Achten Sie darauf, daB der Drainagenschlauch
knickfrei und ohne Steigung nach auB3en gelegt
werden kann.

4. Vermeiden Sie einen Platz neben einer
Hitzequelle, hoher Luftfeuchtigkeit oder
entflammbaren Gas.

5. Wahlen Sie einen Platz der stabil genug fir die
Montage ist, damit das Gerat nicht Vibrationen
ausgesetzt ist.

6. Vergewissern Sie sich, daB die Installation
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ordentlich und sauber durchgefihrt ist.

7. Sorgen Sie dafir, daB ausreichend Platz fur
spatere Reparaturen und Service ist.

8. Das Gerat sollte mindestens 1 m von
elektrischen Geraten und Installationen entfernt
sein, z.B. TV, Radio, PC-Rechner usw.

9. Wahlen Sie einen Platz, wo das Gerét leicht
erreichbar ist, um Filter zu reinigen oder zu
wechseln.

AuBengerat

1. Wabhlen Sie einen Platz, bei dem die Nachbarn
nicht durch das Gerausch und Luftaustritt gestort
werden.

2. Wahlen Sie einen Platz, bei dem ausreichende
Luftzufuhr gewahrleistet ist.

3. Luftein- und Austritt diirfen nicht abgedeckt sein.

4. Der Platz soll ausreichend stabil fur die Montage
und Vibration sein.

5. Es dirfen keine Gefahren aufgrund brennbarem
Gas oder Gasaustritt vorhanden sein.

6. Vergewissern Sie sich, daB die Installation
gemanB den Vorschriften durchgefuhrt wird.

7. Die Montage sollte mind. 20 cm Uber einer zu
erwartenden Schneehéhe erfolgen. Schnee darf
nicht in das AuBenteil eindringen.

Beachten Sie:

Folgende Punkte kénnen zu Stérungen fihren.
Informieren Sie sich bei unserem Service-Partner
oder einem Klimafachbetrieb Ihrer Wahl, damit es
spater nicht zu Stérungen kommt.

Folgende Aufstellplitze sollen vermieden werden

@ Ein Platz, an dem Ol (Maschinendél) gelagert ist.

® Ein Platz, mit viel Salzgehalt.

@ Ein Platz, mit vielen schwefelhaltigen Quellen,
z.B. Heilbaderzonen.

® Ein Platz, an dem Radiosender oder
Verstérkerantennen, SchweiBgerate und
medizinische Gerate betrieben werden.

® Ein Platz an dem das AuB3engerat direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist. Gegebenen-
falls ist das AuBengerat zu beschatten. Die Be-
schattung darf den Luftstrom nicht behindern.

® Ein Platz in der Ndhe von Warme- und Dampfer-
zeugern.

® Ein Platz mit starker Staubentwicklung.

® Ein Platz mit Publikumsverkehr

@ Ein Platz mit sonstigen ungewdéhnlichen
Gegebenheiten.

Achtung!

@ Luftausblasrichtung sollte mit Hauptwindrichtung
Ubereinstimmen.
@ Niemals die Installation an Platzen mit

o
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aggressiver Luft durchfihren.

® Mindestabstande beachten (siehe Wichtige
Montagehinweise).

@ Installation von Innen- und AuBBengerat ist nur in
senkrechter Aufstellung zuléssig.

2. Montage des Innengerites
Beachten Sie unbedingt die Montageanweisungen

2.1 Vor der Montage

@ Platz des Innengerétes auswahlen (vorstehende
Hinweise zur Platzauswahl beachten)

@ Prufen Sie die zur Verfligung stehende
Netzspannung mit der auf dem Datenschild
angegebenen Spannung. Die Spannung muss
Ubereinstimmen.

@ Die KuhImittelleitungen missen mit der
werksseitig angebrachten Isolation versehen
sein.

2.2 Montageplatte anbringen

@ Die Montageplatte fiir das Innengerat muss
waagerecht an der Wand montiert werden.
Halten Sie unbedingt die angegebenen Abstande
ein. Kennzeichnen und bohren Sie die Befestig-
ungslécher und schrauben Sie die Montageplatte
mit Dlbel und Schrauben fest. Um Vibrationen
des Innengerétes zu vermeiden, achten Sie da-
rauf, dass zwischen der Wand und Montage-
platte kein Zwischenraum entsteht.

2.3 Mauerdurchbruch bohren

® Bohren Sie mit einer 65mm Bohrkrone von innen
nach auBen den Mauerdurchbruch flr die
Leitungen in einem Winkel von ca. 5° nach
auBen abfallend.

Innen Aussen

2.4 Kondenswasser-Ablaufschlauch anbringen

® Der Wasserablaufschlauch muss mit einem
Gefalle nach auBen geflhrt werden. Vermeiden
Sie unbedingt, dass Biegungen und Knicke
entstehen. Das Ablaufschlauchende darf sich in
keinem Behalter befinden, der sich mit Wasser
fullen kann. Bleibt Wasser im
Wasserablaufschlauch zuriick kann es zu
Wasserschaden kommen.

® Schieben Sie den zusatzlichen Ablaufschlauch
auf den Stutzen des am Innengeréat vorhandenen
Ablaufschlauches. Fixieren Sie die
Anschlussstelle mit Klebeband. Achten Sie auf
die Dichtheit der Anschlussstelle. Umwickeln Sie
den Bereich des Ablaufschlauches der im
Mauerdurchbruch liegt und zusétzlich ca. 10 cm
die vom Mauerdurchbruch in Innen- und
AuBenbereich ragen mit Isolierung.

Mauer

v’
’I[IIIII['Emumu:uu

innen A

Isolierung

zusatzlicher Ablauf-

Ablaufschlauch schlauch

2.5 Elektrischer Anschluss am Innengerat

Beachten Sie, dass der elektrische Anschluss nur

von einem vom zustandigen

Energieversorgungsunternehmen zugelassenen

Elektrofachmann ausgefihrt werden darf.

o Offnen Sie die Klappe des Innengerates.

® Entfernen Sie die Anschlussabdeckung (1).

® SchlieBen Sie das Verbindungskabel Innengerat
— AuBengerat wie gezeigt an den Netzklemmen
an. AnschlieBend ziehen Sie das
Verbindungskabel nach hinten zur Ruckseite des
Innengehé&uses und bringen die
Anschlussabdeckung wieder an.

® SchlieBen Sie die Klappe des Innengerates.

SPLIT 850 C

2.6 Anschluss der Kaltemittelleitungen am

Innengerét

Verlegen Sie die Kaltemittelleitungen vom Innengerat

zum AuBengerat.

@ Entfernen Sie die Kunststoffverschliisse des
Kéltemittelanschlussstiicks am Innengeréat
und an der entsprechenden Kaltemittelleitung.

® Setzen Sie die Verschraubung an der
Kaltemittelleitung gerade auf das Gewinde am
Innengeréat auf.

® Schrauben Sie die ersten Gewindegange mit der
Hand entgegen dem Uhrzeigersinn an.

® Verwenden Sie anschlieBend passende

17
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Gabelschliissel und schrauben Sie die
Verschraubungen fest an. Das dabei
auszulibende Drehmoment entnehmen Sie
bitte nachfolgender Tabelle. Uberpriifen Sie das
Drehmoment mittels eines
Drehmomentschlissels.

SPLIT 850 C
@ 6 mm Rohr = 15 - 20 Nm
@ 9,5 mm Rohr =31 -35Nm

Haken oben

"l“ “ Haken unten
]
0177

>T P

Wéarmedammung

Mauerdurchbruch-

kappe

2.7 Leitungsumwicklung

® Beachten Sie, dass die Netzanschlussleitung
nicht nach auBen gefuhrt wird. Alle Rohre,
elektrische Leitungen und der
Wasserablaufschlauch sind mit dem
beiliegenden Schutzband zu umwickeln. Je
nachdem ob die Leitungen rechts oder links
ausgefihrt werden, missen die entsprechenden
vorgesehenen Durchfiihrungen vom Innengeréat

elektrische Ablaufschlauch

Leitung

Kihimittel-

Leitung Schutzband

entfernt werden.

2.8 Endmontage Innengerit

@ Fuhren Sie das Leitungspaket durch den
Mauerdurchbruch

® Innengerét in die oberen Haken der
Montageplatte einhdngen und unten einrasten
lassen

® Das Leitungspaket wird zwischen Geh&use des
Innengerates und der Wand verlegt. Um
Schwitzwasser zu vermeiden, isolieren Sie das
Leitungspaket mit Warmedammung.

@ Dichtungsmasse zwischen Mauerwerk und
Rohrleitungen geben

@ Die Mauerdurchbruchkappe von auBen uber das
Leitungspaket stecken.
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3. Befestigung des AuBengerétes
Beachten Sie unbedingt die Montageanweisungen

3.1 Vor der Montage

@ Platz des AuBengerates auswahlen (vorstehende
Hinweise zur Platzauswahl beachten)

@ Prifen Sie die zur Verfligung stehende
Netzspannung mit der auf dem Datenschild
angegebenen Spannung. Die Spannung muss
Ubereinstimmen.

o Die Differenz zwischen Innen- und AuBengeréat
kann mit dem beigeflgten Zubehér max. 4 m
betragen.

@ Istdas AuBengerét hdher als das Innengerét
angeordnet, beachten Sie, dass ein Bogen der
niedriger als die Unterkante des Innengerétes ist
in die Kuhimittelleitung hergestellt wird.

® Befestigen Sie den Kondenswasserablauf am
Boden des AuBengerats.

3.2 Montage des AuBengerites

@ Das AuBengeréat kann mit Dibel und Schrauben
am Boden oder an einer Wandkonsole (z.B.
Sonderzubehor Art.Nr. 23.651.56) befestigt
werden. Verwenden Sie hierzu die Bohrungen
am Gerat.

4. Anschluss der Kéltemittelleitungen

Zum Anschluss der Kaltemittelleitungen am
AuBengerat gehen Sie wie unter Abschnitt 2.6
beschrieben vor. Beachten Sie nachfolgende
zusétzliche Hinweise.

4.1 Wichtige Hinweise

@ Bitte beachten Sie, dass Kaltemittel nicht in die
Umwelt gelangen durfen.

® BeiunsachgeméaBem Umgang mit Kaltemittel
kann es zu Gesundheitsschaden kommen.
Tragen Sie zu lhrem eigenen Schutz beim
Umgang mit Kaltemittel Arbeitshandschuhe und
Schutzbrille.

@ Der Arbeitsplatz ist stets gut zu belliften. Das
Rauchen ist nicht gestattet.

@ Das Gerat darf ohne Anschluss der
Kéltemittelleitungen nicht betrieben werden, da
sonst das Geréat sofort defekt geht.

® Zum AnschluB der Kéltemittelleitungen und Inbe-

o



Anleitung SPLIT 850 _C D:_  10.11.2006 7:5%/Euhr Seite 19

triebnahme beauftragen Sie einen unserer Ser-
vicepartner oder eine Klimafachfirma lhrer Wahl.

Achtung!

1. Servicearbeiten nur von Fachfirmen ausfiihren
lassen. Setzen Sie sich mit unserem Service-
Partner in Verbindung.

2. Ist die spannungsfiihrende Verbindungsleitung
zwischen Innengeréat und AuBengeréat be-
schadigt, kontaktieren Sie eine Fachfirma.

3. Ist die Netzleitung beschéadigt muss diese durch
einen Elektrofachmann ausgetauscht werden.

4. Hinweis:

a) Die maximale Lange der KihImittelleitung

in Grundausstattung betragt 4 Meter.

b) Ist die Position des Aussengerats héher als
die Position des Innengeréates so wird in der
KuhImittelleitung eine Kurve die niedriger als das
Innengerét liegt bendtigt.

5. Elektroanschluss
Hinweis: Der Elektroanschluss muss durch eine
Elektrofachkraft ausgefihrt werden.

® Anschlussabdeckung am AuBengeréat entfernen.

® Elektroleitung gemaB Abbildung anschlieBen;
Schutzleiteranschluss beachten.

@ Elektroleitung mit Zugentlastungsschelle am
AuBengerat sichern.

® Anschlussabdeckung am AuBengerat montieren.

SPLIT 850 C

vom Innengerat

14. Evakuierung

Sind die Verbindungsleitungen hergestellt, kann die
Anlage mittels einer Vakuumpumpe evakuiert
werden und die Dichtigkeitskontrolle erfolgen.

Die Dauer der Evakuierung richtet sich nach dem
Rohrleitungsvolumen des Innengerétes, der Lange
der Kaltemittelleitungen und ist abhéngig von der
vorhandenen Feuchtigkeitsmenge in den Leitungen.

15. Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme hat durch einen autorisierten

Sachkundigen zu erfolgen und ist zu dokumentieren.

® Zur Kontrolle werden die Verbindungen mit
Lecksuchspray bespriht. Sind Blasen sichtbar,
ist die Verbindung nicht korrekt ausgefuhrt.
Ziehen Sie dann die Verschraubung fester an.

@ Fuhren Sie den Testlauf durch und messen
Sie alle erforderlichen Werte.

® Setzen Sie alle Verschlussmuttern wieder auf.

Funktionskontrolle und Testlauf

Die Funktionskontrolle wird Gber das Innengeréat
gestartet. Das Innengerat lauft dabei im normalen
Kuhlbetrieb.

Folgenden Punkte werden gepruft:

@ Dichtigkeit der Kéaltemittelleitungen.

® GleichmaBiger Lauf des Kompressors und der
Ventilatoren.

® Abgabe kalter Luft am Innengerat und warmer
Luft am AuBenteil.

® Funktionsprifung des Innengerates und aller
Programmablaufe.

19
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitatserklarung
D-94405 Landau/lsar

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel
declares conformity with the EU Directive
and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel
declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln
ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
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direktiv og standarder for artikkel
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attesterer folgende overensstemmelse i
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prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.
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re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint
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in normah za artikel.

deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla
smernice EU a noriem pre vyrobok.

AeKnapupa cnegHoOTO CbOTBETCTBUE CbINIaCHO
AVpeKTUBMUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABMIAE NPO BiANOBIAHICTb 3rigHoO 3 [lupekTuBOIO
€C Ta cTaHAapTaMu, YAHHUMU ANA JaHOro ToBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES direktivam un standartiem
Samreemisyfirlysing stadfestir eftifarandi samreemi
samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
fyrir vorur

Klima-Splitanlage SPLIT 850 C

® 0 ©®
@

@ ®

® @ @ @ 0 0
® @

®

® @
2 0 B

@ @
@ @

[ ] 98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC | | R&TTED 1999/5/EG
[ ] 97/23/EG [ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:

[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3;
EN 60335-1+A11; EN 60335-2-40; EN 50366

Landau/lsar, den 23.10.2006 /Q / D D

Wej hsél/gartner Sievers
General-Manager Product-Management

Art.-Nr.: 23.651.66  1.-Nr.: 01016 Archivierung: 2365165-13-4155050]
Subject to change without notice

20



Anleitung SPLIT 850 C D:  10.11.2006 7

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

5

Uhr

Seite
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@® Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

22
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fur die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht berihrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie
kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler
zurlickzuflhren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart),
missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung
von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér), Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch
verwendungsgemafen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten
Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns
bitte den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung
erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC Gmbh « Eschenstrasse. 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung SPLIT 850 C D

o Service Hotline: 01805 120 509 (0,14 €/min. Festnetz T-Com) ™ Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

(3]

Name: Projektnummer RT:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: l.-Nr.:

ehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir
fiir Sie lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert n

oder ,,Geréat defekt“ verzogert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o Garantie: JA []

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren - es wird lhnen eine Projektnummer zugeteilt | @ Bitte Ihre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung und bitte Art.-Nr.
und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN bitte ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum bitte angeben und eine Kopie des Kaufbeleges bitte beilegen

EH 12/2005
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